ALBERTO MORAVIA

( 1907 - 1990 )

„HORALKA“

-neorealistický román, poválečný

-odehrává se v Itálii ( léto 1943 –jaro 1944 )

-prvky neorealismu = drsnost, sociální kritika, zdůrazněny morální kvality člověka, běžný život obyčejných lidí

-objevuje se zde odsuzování války ( ničí životy lidí, výsledky jejich celoživotního snažení…)

-celá kniha je vyprávěním hlavní hrdinky, vdovy, Césiry ( matka ), která je velmi cílevědomou, hrdou a drsnou ženou


Když začnou bombardovat Řím, rozhodne se Césira opustit svůj milovaný obchod a dům a s dcerou Rosettou se vydají na venkov do hor, za rodiči Césiry. Ta doufá, že tam se vyhnou válce a jejím hrůzostrašným stránkám. 

Dostávají se pouze nedaleko rodné vesnice, nejdříve se nechají ubytovat u Cossety. Jsou ubytovány v malé místnosti, v šoku z toho, jak vypadá venkov za fašistického režimu. Nelíbí se jim synové Cossety, kteří se schovávají u matky před válkou a v noci vykrádají skrýše obyčejných lidí, kteří se utekli schovat před válkou. Kradou jim jejich majetek a prodávají ho na černém trhu. Když chce jednoho dne Cosseta dát Rossetu německým vojákům, aby si uchránila své dva syny, Césira s dcerou utečou. 

Dostávají se přes starého známého Tomassina do uprchlického tábora vysoko v horách, do Sv. Eufemie. Zde se odehrává značná část z jejího vyprávění. Strávili zde devět měsíců. Ukazují se zde rysy dalších lidí, kteří tu s nimi žijí, např. bohatý Fillipo, který má hromadu zásob jídla, ale nikomu nechce dát i za velkého hladu a k tomu všem vypráví, jak je i on na tom špatně. Naopak jeho syn Michele je vzorem pro všechen zdejší lid. Je vzdělaný a jako jediný umí německy. S Césirou a Rossetou tráví většinu času a zažijí spolu několik dobrodružství. Bohužel je jednoho dne Michele odveden německými vojáky, aby je vyvedl z hor. Kvůli obraně jedné nevinné rodiny pak ztrácí svůj život. 

Za velkého hladu se Césira rozhodne se svými těžce vydělanými penězi (tedy jejich zbytkem) ještě v Římě vyrazit do údolí a najít tam rolníka, který by byl schopný jim za rozumnou cenou prodat něco k jídlu. Od jednoho anglického vojáka ( tato část Itálie už byla za těžkých bojů osvobozena spojenci) koupí dvě krabice konzerv. Když si hledají v jedné vesnici ubytování, narazí na kostel. Chtějí si aspoň tady, v božím klidu, odpočnout, když se stane zvrat v celém jejich životě. 

Napadnou je zde maročtí vojáci z americké armády. Césira se jim ubrání, ale je mrštěna hlavou o zem – omdlí. Rosseta je všemi znásilněna. Tak nastává zlom ve vývoji mladé dívky. Z nevinného děvčete se stává žena, které se zalíbí sex natolik, že se stává na něm závislou. Stává se z ní děvka. Césira tento zlom v její osobnosti nemůže pochopit, na tož se sním smířit. 

Po pomoci mladého Clorinda jsou odvezeni opět ke Cossetě, aby měli kde bydlet. Rosseta se stává jeho vydržovanou milenkou. Césira se vůli ní trápí, chce si vzít život za špatnosti, které páchá její dcera, o kterou tak pečovala a byla na ní tak pyšná. Zjeví se jí však mrtvý Michele, který jí domluví. 

Clorindo jednoho dne musí navždy odjet, a tak se všichni dovídají, že je ženatý a má děti. Rosseta se tedy stává milenkou obou synů Cossety. 

Osvobození Říma se blíží, a tak se Césira rozhodla se vrátit se zkaženou dcerou díky válce domů. Odváží je Rosario, mladší syn Cossety. Na cestě jsou však přepadeni bandity, Rosario je zabit, Césira mu ukradne chladnokrevně jeho balíček peněz a bezcitně odjíždí prvním autem, které projíždí kolem. Tělo mrtvého Rosaria nechají ležet na silnici. 

Po nastoupení do dalšího auta si Césira všimne proměny ve své dceři. Po několika dnech konečně začne plakat, a k tomu zazpívá písničku, kterou kdysi zpívávala ještě v Římě. Césira tedy tuší, že příjezdem do Říma a domů se z dcery opět stane normální žena, sic už zkažená. 

